Manual Usuário - Kit CYCLEVOX 

Este Kit de acessórios, em conjunto com  o rádio intercomunicador  foi desenvolvido para proporcionar  alto desempenho com flexibilidade e segurança na sua utilização em diversas necessidades profissionais ou  Hobby. Recomendamos a prévia leitura desde guia, de forma que irá auxiliar em como utilizar o equipamento da melhor maneira . Tudo foi desenvolvido para trazer o melhor beneficio com total segurança, porém estamos a disposição para sugestões , reclamações ou dúvidas. Caso necessário contate o seu revendedor mais próximo , ou  pelo SAC email  cyclevox@bol.com.br , com as suas informações contribuíra para melhorar os nosso produtos e serviços .

  Sempre recomendamos “  em vestir “ o equipamento ou seja , o equipamento foi projetado para ser usado ( opcional ) entre as roupas , o rádio possuem encaixe para cintura ou pode ser utilizado no interior de bolsos. 

1- Ligue o rádio e mantenha em volume mínimo, encaixe o cabo de controle principal Fig  A, compatível com o rádio de comunicação, vista o microfone de garganta no pescoço conforme fig.01, 02  ( colar plástico ) , ou do tipo elástico (nuca)   fig. 03 e 04 este fica preso em torno do pescoço inteiro . Em ambos modelos  ajuste o microfone de contato próximo “pombo de Adão” ( laringe ). para algumas pessoas ou crianças pode variar a posição para a melhor qualidade de captação da voz, faça um teste prévio com o parceiro. Este microfone  elimina até 70% dos ruídos externos , podendo ser utilizado em situações de ambiente extremamente ruidosos.  
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2- Pode ser utilizado debaixo de roupas e ou acessórios, desde que não fique nada entre o aparelho e a garganta.

3- Para falar pode ser utilizado o cabo remoto manual PTT , aperte o botão PTT ( Push to talk ) e solte para ouvir. Caso necessário pressione com cuidado o arco plástico  por inteiro ( modelo colar plástico ) Fig. B , para mais pressão do aparelho sobre a garganta, para melhor qualidade de captação da voz na transmissão.
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                                    Fig. B                                                                         Fig C

4-  Para o modelo de elástico ( nuca ) , este possuem ajustes para proporcionar maior conforto. Utilize de forma que o microfone fique bem em contato com a pele, sem a necessidade de apertar demasiadamente Fig C.  

5- Limpar com pano levemente úmido, jamais lave o microfone. Função VOX  , esta opção faz o rádio transmitir no momento em que começa a falar sem a necessidade de utilizar as mãos para apertar o botão PTT , pois o microfone tem a sensibilidade necessária para acionar o rádio quando se fala. Veja  no manual do equipamento   ( rádio ) para maiores informações, porém esta função só terá função caso o cabo remoto manual PTT esteja desconectado ( quando utilizado no rádio CYCLEVOX ) nos demais modelos consulte o manual. Faça a desconexão do mesmo com o rádio desligado. Em locais ou em situações com muito ruído na função VOX pode atuar de forma indesejada, recomendado nestes casos o uso do cabo remoto manual  PTT Fig. D e E . O cabo  extensor remoto manual PTT  deve ser usado na entrada especial PTT no cabo de controle principal, mesmo conectado a tecla no painel do rádio funciona em paralelo (rádio CYCLEVOX). O cabo remoto manual PTT pode ser utilizado por interior de roupas ou jaqueta de couro etc..( manga longa ou curta ) , sem riscos de lesões .
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                                                             Fig. D                               Fig E

6- Para ouvir , verifique o volume do rádio no minimo, sugerimos que ligue o rádio antes . Encaixe o conector P2 ( 3,5mm )do fone intra auricular ou capacete na entrada FONE  existente no cabo de controle geral.
7- Utilize o equipamento de forma objetiva ( avisos breves ), evite frases longas , o mais importante respeite a leis de transito para a SUA SEGURANÇA e a segurança de todos . *Não nos responsabilizamos se utilizado de forma incorreta, ou que venha causar danos diretos ou indiretos ao usuário ou a terceiros (tipo de atividade, irresponsabilidade ou imprudência na condução, infração no trânsito) *

A CYCLEVOX,seus representantes e revendedores autorizados ,renunciam a qualquer responsabilidade em conexão com uso do Intercomunicador CYCLEVOX ( o “Produto”), incluindo mas não limitando a danos materiais ou físicos de qualquer tipo,incluindo morte ou incapacidade que podem estar relacionados ou causados pelo uso direto ou indireto do produto.O Uso do Produto é sob risco único do usuário e ao fazer isto o usuário em seu próprio nome de quaisquer representante,herdeiros ou transferido renuncia sem limitação todo e qualquer direito de acionar a CYCLEVOX, sem relação com as circunstâncias ou razões  desta natureza.

Como usar os Fones no Capacete e Aauriculares 

Obviamente o capacete não possui um bom isolamento acústico, então se faz necessário o uso (opcional) destes fones com os abafadores Fig 05  para que em alta velocidade, ou em locais com alto ruído possam manter uma boa recepção sonora do intercomunicador.
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                   Fig.05                                                            Fig.06                                                                        Fig.07

 Necessário apenas encaixar os fones no interior do capacete ou até colar ( adesivos 3M ou similares) , nas áreas vazias existente, onde se adapta os ouvidos Fig 06.  Caso necessário,  capacete de numeração menor do ideal  mais apertado, retirar um pouco do isopor interno para encaixar melhor os fones, para não incomodar ao vestir ou tirar o capacete ,ou utilizar os fones intra-auricular de silicone de alta performance (fig7). Os mesmos podem ser colocados antes de vestir o capacete.As pontas de silicone promovem mais conforto e isola de ruídos externos. Possuem 2 pares de plugs para melhor encaixe ao sistema auditivo. Substitua as pontas de silicone caso esteja rompidas. Cuidado com o volume excessivo , pode causar danos permanentes á audição. Use o volume o mais baixo possível. Mantenha o volume baixo, antes conectar os fones .Veja como utilizar melhor estes fones nas informações contidas neste manual .
É possível conectar um equipamento sonoro Ex: MP3 ou GPS  na entrada  AUX  e Celular na entrada especial CEL Fig 08 existente no cabo de controle geral .No Kit são fornecidos cabos extensores  terminado em P2 (3,5mm) compatível com a maioria dos MP3 e GPS,  cabo celular é opcional, solicitar o modelo compatível ao revendedor local..Para o celular o mesmo microfone utilizado no radio comunicador , atende ao celular , e o áudio do celular é transmitido aos fones. As funções do celular não sofre alterações, como na qualidade de som e recepção de ligações, quando utilizado em conjunto com o KIT CYCLEVOX.  
[image: image13.png]


                

	[image: image14.png]ATENCAO!




	É difícil medir com exatidão os Níveis de Pressão Sonora (Sound Pressure Levels – SPL), presentes no tímpano, uma vez que o SPL no ouvido é afetado pelo som ambiente emitido por alto-falantes triangulares de retorno ou de outros equipamentos, além do ajuste de volume no Sistema de Monitoração Pessoal

(PSM). O isolamento decorrente da perfeita adaptação dos fones auriculares de alta qualidade aos ouvidos é também um fator importante na determinação do SPL no ouvido. Abaixo fornecemos algumas informações de caráter geral úteis para o uso seguro deste produto:

 Aumente o volume o suficiente para ouvir bem.  Tinidos nos ouvidos podem indicar que os níveis de ganho estão demasiadamente altos. Tente diminuir os níveis de ganho. É recomendado que você se submeta periodicamente a um exame de ouvidos por um audiologista. Caso haja acúmulo de cera nos seus ouvidos, deixe de usar os fones auriculares até consultar um audiologista. Para evitar infecções, limpe os fones auriculares com um produto anti-séptico antes e depois de usar  Pare de usar os fones auriculares caso estejam causando grande desconforto ou infecção.

ATENÇÃO!  USAR ESTE SISTEMA COM VOLUME MUITO ALTO PODE CAUSAR DANOS PERMANENTES

À AUDIÇÃO. USE O VOLUME O MAIS BAIXO POSSÍVEL.

Para usar este sistema com segurança, evite ouvir som em níveis elevados de pressão sonora por

muito tempo. Siga as seguintes recomendações estipuladas pela Administração de Saúde e Segurança

do Trabalho internacionais sobre o máximo  tempo de exposição a determinados níveis de pressão sonora, a fim de evitar danos à audição. 

90 dB SPL (Nível de Pressão Sonora / Sound  Pressure Level) por 8 horas

95 dB SPL por 4 horas  100 dB SPL por 2 horas

105 dB SPL por 1 hora   110 dB SPL por 1/2 hora

115 dB SPL por 15 minutos

120 dB SPL - evite ou poderá ocorrer dano à audição


INSTALAÇÃO DOS FONES AURICULARES NOS OUVIDOS

	A qualidade da resposta de freqüência e do isolamento do som dependem de como é feita a vedação do adaptador para ouvido do fone auricular no canal auditivo..

 Coloque os fones auriculares obedecendo à seguinte orientação: Ao instalar os fones auriculares, puxe a orelha para cima e para fora, a fim de posicionar corretamente

o canal auditivo, conforme mostrado na ilustração.

• Adaptadores flexíveis para ouvido – Experimente os diferentes tamanhos até encontrar a combinação de conforto e isolamento que melhor se adapte ao

seu ouvido. Estes adaptadores para ouvido são reutilizáveis e fabricados com um plástico flexível ou uma borracha de silicone  fáceis de serem colocados nos ouvidos para oferecer conforto em sua adaptação. Escolha um dos tamanhos para a melhor adaptação. Eles  devem ser limpos freqüentemente, usando álcool ou produto anti-séptico. CUIDADOS E LIMPEZA  sugestões para evitar custos com manutenção e infecções de ouvido:

• Evite a presença de umidade no bico do fone auricular, pois pode prejudicar a

qualidade do som. A penetração de suor no bico pode fazer com que o fone auricular

pare de funcionar temporariamente. Entretanto, a operação sempre volta ao

normal após o fone auricular secar. • Evite bater ou derrubar os fones auriculares no chão. Choques mecânicos fortes podem danificá-los. • Quando não estiverem em uso, coloque os fones auriculares de volta no estojo para transporte
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	 OBSERVAÇÃO: os bicos dos fones auriculares podem acumular cerume (cera do ouvido),

o que pode obstruí-los e diminuir a qualidade do som. Se o som estiver baixo,

verifique se os bicos dos fone auricular estão obstruídos antes de enviar o equipamento

para o serviço de assistência técnica. É cobrada uma taxa para o serviço de retirada

de cera.




 OBSERVAÇÃO: os bicos dos fones auriculares podem acumular cerume (cera do ouvido),
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 Para obter mais informações, entre em contato com o seu revendedor local , 

ou pelo email SAC CYCLEVOX   cyclevox@bol.com.br
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	Não descarte baterias , peças e componentes eletrônicos na natureza ou em lixo domestico, utilize a coleta reciclável ou em postos avançados de coletas destes componentes .

A marca CYCLEVOX  foi requerida patente no Brasil.   

Informações sujeitas a modificações, sem prévio aviso.

Impresso no Brasil 07/2008      

                                                                                                   


